Plutarque Alcibiade chapitre 36 1

36 : Alcibiade destitué s’écarte
... mais donne des conseils aux stratéges
En 406, a la bataille de Notion, la flotte athénienne avait subi une défaite ; Alcibiade était
parti pour la Carie afin de trouver de |’argent pour payer ses rameurs, et avait ordonné a son
lieutenant Antiochos de ne pas céder a la tentation de livrer bataille a la flotte spartiate

commandée par Lysandre ; Antiochos désobéit, et provoqua le désastre.

1 TV 8¢ poovvtov Tov AAKIPLadny év 1®d otpatonédw Opacvfovrog 6 Opdcwvog £xOBpog
OV anfipev gic AOvag kotnyoprowv: 2 kol Tovg kel mapohvag Eleye mpdg TOV OfjUoV, OC
AACPraong S1épbapke Td TPAYHOTO KOl TAG VODG OTOAMDAEKEV, EVIPLE®OV TN Gpyf Kol
Tapoaddovg TNV oTpotnyioy AvOpdTOIC £k TOTOV Kol VOUTIKTG omeppoloyiag dvvauévolg mop'
avt® péylotov, Omwg avtdog Em' adslog ypnupotiintor mepmAémv, Kol AkoAacTaivi
uebvokdpevog kol cvvov €taipotg APvonvaig koai Toviow, €poppodviov o' dAiyov tdv
moAepiov. 3 'Evekaiovy &' adtd kol TV TOV TEMOV KATAGKELNYV, 0 KOTECKEVAGEY &V OpaK
nepl BiodvOny govtd kataguynv, og &v T matpidt un dvvauevog Brodv 1 un poviduevoc. 4
Oil &' ABnvaiol mewsBévteg £tépovg €ilovto oTpatnyols, EVOEIKVOUEVOL TNV TTPOG EKEVOV
opynVv kol kaxkovowav. § A on movBavopevog 0 AAKiPladng kol 6edotk®g, anijibey €k 10D
OTPATOTMEDOV TOVIATAGL, KOl cuvayay®v EEvoug EmoAEuEL Toig dfactievtolg Opaéilv idiq, kol
TOALGL YPNUATO GUVIYEV OO T®V GMokopévev, Kol Toic “EAAncwy duo toig mpocsotkodoty

dostav amd TdV PapPhpov mapeiyey.

6 Emci o' ol mepl Tvdéa kol Mévavdpov kai Adeipoviov otpatnyoi, mhoag OUoD TG
vrapyovoag tote vade toig AOnvaiolg &yoviec &v Aiyog motapoic, simbecav EmmAely 1@
Avcavop® vavroyodvtt meplt Adpyaxov Gu' MUEPQ TPOKAAOVUEVOL, KOl TAALY AVAGTPEPEV
Omicw Kol SmMUEPELEY ATAKTMOG KOl AUEADS, BTE ON KATOPPOVODVTES, £YYUC OV 0 AAKIPLAoNg
00 TePLEideV 00d' NMuéEANCEY, AN T mpoceldoag £610a0Ke TOVC GTPATNYOVS, OTL KOUK®G
oppodoty v ympiolg GAUEVOIC Kol TOAV OVK &Yovcty, GAAL moOppwbev €k Xnotod Td
gmmosto AapPavovteg Kal TePopAVTES TO VOLTIKOV, Otav €l yig yévnrtal, TAavauevov 8mot
TG 0éhot kol SomeEPOUEVOV, AVIEQPOPHODVTOS OVTOIG GTOAOL peYOAOvL, TPOG Emitarypo

LOVOPYIKOV EI0IGUEVOD GLOTT TAVTO TOLETY.

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte :

1

8¢ (employé seul) ': 1 et, d’autre part, or ; 2 mais ; 3 alors
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Tév oovviwv... OpacvbovAog : Tav weovviwy : G partitif : parmi les gens qui ....,
Thrasybule ... ; Ce Thrasybule n’est pas celui qui était apparu dans le chapitre 26,6,et
qui restaurera la démocratie a Athénes en 403.
woém , d ' hair, détester; éprouver de la haine ;
AABaong , ov (0) : (V Akkipradn ) Alcibiade (450-404, neveu de Peéricles, était de la
famille des Alcméonides;, homme politique et stratege athénien, souvent chef du parti
democratique; disciple de Socrate)
év+ D ': dans (sans chgt de lieu), dans la région de, en
otpatoOnedov , ov (10) *: le camp ; I’armée;
®pacvbovrog , @pacvBovrov (0) : Thrasybule, nom d’homme
0,M,10 " 11le,la (article) ; 2 6 pév (0 pév) ...6 84 (66¢/63") ... ": I'un... l'autre... ; 30+ G :
indique la filiation (fils de ...) ou ’appartenance ; 4 6 6¢ (0 8" ) : lui, il (mise en relief) , mais
lui;
Opacwv , Opacwvoc (0) : Thrason , nom d’homme
&x0poc , &, 6v ': ennemi (privé, particulier)
gl ' étre (impft : 0 (v ), NoOa , |V, NuUeV , Nt , Roav ; inf pr eivar, inf futur : Ececdon ;
part pr &v , vtog , ovco. , obong , 8v , 8vtog ) ; éott : il y a (Boti en téte de phrase = souvent
ilya) ;
amoipw : (aor amnpa.) : intr. partir
gic + A ': dans, vers, a (avec mvr)
AbBfjvar , ABnvadv (ai) : Athénes (A Adnvag )
Katnyopéw , @ ': parler contre, accuser
Katnyopnowv . participe futur : sens final (pour...)
2
kai ': et, méme, aussi ;
gkel % 1a, 1a-bas (oi kel : hellénisme : les gens de 1a-bas) ;
mopo&ove ( part aor Tapo&ovag ) : exciter, irriter
Myo 1" (8pd / MEw, einov / Ehela , glpnka ; inf aor eineiv ) : 1 parler, raconte ; // expr.
Aéyewv mpdc + A : dire a, s’adresser a ; 2 colporter ;
dfjuog , dnuov (0) ': 1 le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique); 2
I’assemblée du peuple ;
®¢ + vb conjugué (conjonction)' : que (complétif derriére un verbe déclaratif; nuance

subjective)
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dpBeipw , S10p0ep®d , d1épOepa , diépBapka ( pl que pft P ; diepbapuny ; part pft P
depOapuévog ) ' gater

npdypo , Tpaypotoc (to) ': I ’action accomplie, ’entreprise ; 2 I’affaire ; pluriel : T
nplyuato ,ov ': les affaires, la situation ;

vadg /viog () ' (tv vadv , tiic vedg , Tf i ; ai vijeg , Tag vadg , TdV vedv , Toig vavot ) :
le vaisseau, le bateau, le navire

anoout ' (amold , dndAieca , dmoldieka ) : faire périr, anéantir, causer la perte de
EVIPLEOA® , @ : se moquer de (+D)

apx , apxiic () ': @) le commandement; b) la magistrature, la charge

nopadidom (futur mapaddown , impf mnoapedidovv; aor 3°™ p pl: mapédoxav; inf. aor.
nopadodvar ; part pr mapadidovg ) ' transmettre, livrer, remettre;

otpatnyia , ag (1) : commandement de 1’armée, charge de stratege

&vOpomog , avOpdmov (6) () ': ’homme

gk / 8& + G ': I hors de, a partir de ; 2 sous I’effet de, par, au moyen de ;

n6T0G , oL (0) : la beuverie

VaVTIKOG , 1], OV *: de marins, de matelots

onepporoyia , ag (1) : bouffonnerie, plaisanterie de gueux, mauvaise plaisanterie

dHvapar , duvicopat , EdvviOny , deddvnuar !

: pouvoir, avoir du pouvoir, avoir du crédit, étre
puissant;

nopd + D ': auprés de

aOToV , avtiv , a0To ' pr de rappel (lui, le, elle, la... eux, elles, les...) ; il (avec un verbe a la
3°" personne)

': neutre adv : grandement, beaucoup, fort, puissamment, trés ; cpr peilov ; sup

péya
HEYIOTOV ;

dmag + subj ': pour que, afin que, pour ;

avtdg , M, 0 ': I apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet )
(moi-méme, toi-méme, lui-méme ...); 2 il, lui, elle (pr. de rappel) ;

&dewa , ddeiag (M) *: I absence de crainte, séeurité ; / én” ddeiog : en sécurité ; 2 liberté de (de
faire ce que [’on veut) ;

ypnpoatilopan : gagner de 1’argent, s’enrichir

mepuTAE® : naviguer alentour, voguer

akoAootaivm : s’abandonner a la licence, se livrer a la débauche

uebvokopan (aor passif neddobny ) : s’enivrer, étre ivre
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ooveyt 1 % (part pr: covdv , covovtog ;) : + D : I étre avec, fréquenter; 2 avoir des rapports
intimes, entretenir des relations sexuelles ;
étaipa , ag (M) : courtisane, prostituée
ABvdNVog, 1, 6v : d’Abydos ( ville juste au sud de l’entrée étroite de I’Hellespont, face a
Sestos)
Tovig, Tavidog ( D p! Twviow) : d’lonie , Ionienne
gpopuém , @ : étre mouillé en face de, étre a I’ancre en face de (en part. pour bloquer ou
surveiller une ville ou un port)
OMyoc , m, ov ': peu, un peu de, petit ; // expr. : 81" dAiyov : a peu de distance ;
noAéuiog , Todepiov (0) ': I’ennemi
3
gyxarém , @ % ( impft évekdhovv ) : reprocher

évexaiovv : pl. impersonnel
TelY0C , Telyovg (10) *: la muraille, I’enceinte fortifiée, le rempart
Kataokevn , kotaokevig (1)) : la construction, la fabrication
6¢,%,6(Gov, NG 00) ' prrelatif: qui, que, quoi, dont etc.; lequel ; // employé en téte de
phrase, peut avoir valeur d’un relatif de liaison (lien logique + démonstratif) ;
Kataokevdlom % (aor KateokevLAGA, inf aor KOTAGKEVAGOL ) : construire, faire construire
®pakn, n¢ () : la Thrace, région située juste au nord de [’Hellespont ;
nepi + A ': autour de, aux environs de, a ; // hellénisme : ol mepi + A : ceux de I’entourage
de ...
Bioavon , ng () : Bisanthe , ville située sur la cote N (Thrace) de I’Hellespont ;

gantdv / avtdv , Eavtod / ovtod i pr. réfléchi 3°™ p. (noter [’esprit rude) : lui-méme, elle-

méme, soi-méme;

Katauyn , Kotaeuyig (1) : le refuge
xazagoyny : attr du COD ¢

&G + participe ou + adj. ': 1 en tant que, comme; 2 dans I’idée que; avec la pensée que; 3

parce que ;
¢ &v Tj] maTpiol un ovvauevog Prodv i un Poviouevos : dans la mesure ou la négation
employée est w1, il est possible de traduire ¢ avec umne valeur hypothétique :
« comme Si »

notpic , matpidog (1)) ': la patrie

un (négation subjective) ': ne...pas ;

0o , & (inf pr frodv) 3: vivre
pow , Pio (inf pr provv)
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f ': employé seul : ou, ou bien, ou plus exactement, ou alors;
Boviopa , BovAicouat , §60VARONV , BeBovAnuot ': vouloir
4
Abnvaioc, a, ov : adj et nom : Athénien
neifopan ' (meOoopar , &neicOn , néneiopon ; part pft P : neioBeic, neicOévtog ) : étre
persuadé, se laisser persuader
&tepoc , o, ov ': autre
aipgopar ,odpon ' (aipicopar , eikouny — 3éme p pl €ihovto -, fipnuat ) : choisir, élire
otpatnyoc , od (0) ': le général ; le stratége (magistrature) ;
Les nouveaux stratéges furent désignés en 406-405
gvdeivopan ( impft M évedewcvouny ) °: montrer, manifester ;
poc + A :al’égard de
gkelvoc / keivog , ékeivn , 0 ' pr celui-1a, celle-1a, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette (désigne au
thédtre et dans les proces ce qui est loin, ou illustre), ce fameux ;
opyn , opyiic (M) *: la colére
Kakovowa , og (1) : mauvaise disposition d’esprit pour, hostilité, animosité
5
&M (souligne le mot aprés lequel il se place) ': certes, donc (souvent a valeur ironique) ;
movOavouo ' ( revsopat , MOV , Témuouo ; part aor TvBduevoc ) : apprendre,
apprendre gqch (A) de gqn (G), entendre dire
deldw , deioopar , &detoa , 0edia / dédoka (part pft 0ed0IKAOGS , dEO0KOTOG ; part aor dEIGAG ,
dewoavtoc ; inf pft : dediévan ;) ': craindre, redouter, avoir peur de; pfi dédoika: j’ai peur, je
crains ; un + subj : craindre que
anépyopar *: ( dmehedoopar , amfjibov , dnediivda ) : s’en aller
novtaract (v) : tout a fait, complétement
ovvhyw *: (impft cuvijyov, f GUVAED , aor GUVIYOYOV , pft GUVRYA ; part aor GUVAYOY®OV ,
ocuvayaydvog ;) : convoquer ; rassembler, réunir ;
Eévog, ov (0) ': le soldat étranger, le mercenaire ;
noAepém , & ' (impft émohépovv ) : faire la guerre a (+ D)
abacilevtog , o¢, ov : qui n’a pas de roi
Opads , Opakoc (0) : (D pl Opaéiv ) : le Thrace
idlg , adv *: a titre privé, séparément, pour mes (tes,ses ...) affaires personnelles, pour son

propre compte
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TOA0G , TOAMY], TOAD ' (G moAkoD , TOAAfiG , TOALOD ) : nombreux, beaucoup de; grand,
abondant ;

ypnuota ,ov (td) : les richesses, I’argent ;

ano + G ': I a partir de, issu de, qui provient de, au sortir de, hors de, de; 2 en se séparant de,
en s’¢loignant de, loin de, de ; 3 aux dépens de;

ahiokopon % ((GAdoopar , E6AmV , EGAmK ; part aor : MOV , GAOVTOG ) : étre pris;

"EAMV , nvog (0) : le Grec ( D pl "EXAncwy )

dua ' en méme temps, a la fois, ensemble, simultanément ; / élidé en du’ ;

pocokém , ® : habiter aupres de

Bapbapog , Bapdapov (0) ': le barbare (= le non-grec)

nopéym

( impft mapetyov ; inf [ mapéEewv ; aor mopéoyov ; inf aor mapacyelv : part. aor.
Tapoacy®v ) : procurer, fournir, donner
6

': conj : I quand, lorsque ; 2 comme;

émet
Tvdevg , Tuoéwe (0) : Tydée
Mévavdpog , Mevavopov (0) : Ménandros / Ménandre
Adeipavtog , ov (0) : Adimantos / Adimante

1l y avait chaque année 10 strateges élus, pour diriger les opérations militaires
no¢ , mhioa , ©hv ( G mavtog , mhong , mhvtog ) ': chaque, tout; wag placé devant I'article : tout
entier ;

3: en un méme lieu ; ensemble ;

Oopod
ornapyw (impft dmiipyov ; aor. vafpéa. ; inf aor vmapéon ) ' + D : étre a la disposition de,
appartenir a ;
t6te ': alors, 4 ce moment ;
&y (impft elyov , f EEo / oynow , aor. Eoyov , pft. Eoymxa inf. aor. oygiv ) ! : tr. tenir, avoir,
posséder ;
Aiyog motapoi : Aegos-Potamoi ; fleuves et ville de Chersonnese de Thrace ;
la bataille navale d’Aegos Potamos eut lieu pendant 1’été 405
glwbo *: (pl que pft €iwbewv ) : avoir coutume, avoir I’habitude de
gmmAéw : + D : naviguer contre, attaquer par mer
Avcavdpog , Avadvdpov (0) : Lysandros / Lysandre, général spartiate
vavloyém , @ : étre a I’ancre, étre ancré
Adpyaxog , ov (1) : Lampsaque, ville située sur la rive S de [’Hellesopont, un peu au NW

d’Abydos, en face de Sestos
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quépa , ac (M) ': le jour , la journée; // expr. : &’ fuépa : au point du jour ;
npokaiéopat , odpat % provoquer

' en sens inverse, en arriére, en sens contraire;

TV
avactpépm (aor. dvéotpeyoa ) : s’en retourner de, revenir
omiow : en arriere;
dmuepev : passer la journée
atiktog : sans respecter les postes de combat, sans discipline
apeAidg : de facon négligente, avec négligence, sans soin ;
dite + participe : étant donné que
Katappovém , @ % + G ou A : mépriser, négliger
KaTagpovovvieg < § e T0DG TOAEUIOVS >
8yyoc *: adv : aupres, tout pres;
oV , 00K , oVY , 0Oyl (négation objective) ': ne ... pas ;
neplopdm , & % (aor mepiidov ) : 1 regarder avec indifférence, laisser faire ; 2 + A et part a
[’A : laisser qqn + inf’;
00dé ': et ne pas, et ne pas non plus; derriére une négation : ni; (élidé 003’ )
aueréw , @ *: (aor Nuéinoa ) : laisser tomber, ne pas se soucier de
GAAG ': mais, au contraire, bien au contraire ; ( é/idé : GAN’)
innog , ov (0) *: le cheval
pocerabve : ( part aor mpocerdoag ) : s’approcher
S13dokm , NBGEM , £6i1daa , dedidaya ': ( impft £€6idackov ) : enseigner, expliquer
6tiou & 1 ' que (complétif ; indique un fait, un énoncé dont on ne doute pas);
Kok®¢ ': mal (adv.) , a tort;
oppém , ® : etre a ’ancre, mouiller, étre au mouillage
yopiov, ov (10) % I la contrée, la région; 2 la place, ’endroit ;
aAipevoc , og, ov : sans port ;
oMG, eo¢ () ': la ville
noppwOev : au loin, de loin
¥notég, o (1) : Sestos, ville située sur la cote S de la Chersonnése de Thrace, face a Abydos
et Lampsaque

2., utile, indispensable ; / td émideia , émndeiov % le nécessaire, les

Emmdelog , a, ov
vivres, les provisions ;
Mappave ' (Myopar , ELaBov , EAnga ; inf. aor. : MBELY ; part aor Jabdv , labovrog ;) : 1

prendre; trouver; 2 recevoir ;
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vautikév , o (t6) : 1 la flotte ; 2 les marins de la flotte, les marins ;

6tav 't = Ote + v : quand (éventualité ou répétition dans le passé), chaque fois que, toutes
les fois que

éni + G ': sur, devant, contre ;

Yl , viig (M) ' la terre

yiyvopar / yivouou ' (koiné et ionien), yevicopar , £yevouny , yéyova / yeyévnuon (part pft
attique : yeyovadg ; inf aor yevésOar; part. aor.: yevopevoc , m, ov;)': I devenir, se
transformer en ; 2 étre, se trouver (notamment a [’aoriste ou au pft);

mAovéopot , duat : s’en aller de coté et d’autre, errer, vagabonder ;

dmot *

2adv. rel de lieu : ou, la ou (mvt), partout ou
T, 11, . G Twvog / tov i (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; certain ; // pr.
quelqu’un, quelque chose, on ;
80éhw / 08Am ': (f. £0eMicw ; aor. nOéANGa ) : vouloir, désirer ;

Ocior : optatif
dwomelpwm : disperser
avtepopuém , @ : + D : étre a ’ancre en face de, étre mouillé en face de
oTOMOG , oV (0) : la flotte
uéyog , peyon , péya (G peydhov , ng, ov) ': grand, important ;
npdc + A ': en répondant a, en fonction de, d’apreés, selon
gmitaypo , émréyparog (o) : ordre, injonction, commandement
Hovapykog , M, 6v : soumis au pouvoir d’un seul ; monarchique ;
gibiopévoc , n, ov % + inf: habitué a ;
ocwonn , Nig (M) : le silence ; / cwonf] : adv : en silence

nolm , Tow®d ' faire

Vocabulaire alphabétique :

adoocilevtog , o¢, ov : qui n’a pas de roi

ABvdNvog, 1, 6v : d’Abydos ( ville juste au sud de l’entrée étroite de I’Hellespont, face a
Sestos)

&dewa , adeiag () *: I absence de crainte, séeurité ; / én’ ddeiog : en sécurité ; 2 liberté de (de
faire ce que [’on veut) ;

Adeipavtog , ov (0) : Adimantos / Adimante

AbBfjvar , ABnvav (ai) : Athénes (A Adnvag )

AOnvaiog, a, ov : adj et nom : Athénien
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Aiyog motapoi : Aegos-Potamoi ; fleuves et ville de Chersonnese de Thrace ;

aipéopon ,odpon ' (aipioopon , eiduny — 3éme p pl €ilovto -, fipnuot ) : choisir, élire
axoAaotaive : s’abandonner a la licence, se livrer a la débauche

aAipevog , oG, ov : sans port ;

ahickopon % ((GAdoopar , EGAmV , EGAmKa ; part aor : GAOV , GAOVTOG ) : étre pris;
AACPLaong , ov (0) : (V Akkipradn ) Alcibiade (450-404, neveu de Peéricles, était de la
famille des Alcméonides;, homme politique et stratege athénien, souvent chef du parti
démocratique; disciple de Socrate)

GA\é ': mais, au contraire, bien au contraire ; ( élidé : GAL’)

dua ': en méme temps, a la fois, ensemble, simultanément ; / élidé en du’ ;

aueréom , ® *: (aor fuélnoa ) : laisser tomber, ne pas se soucier de

apeidg : de facon négligente, avec négligence, sans soin ;

avactpépm (aor. dvéatpeyoa ) : s’en retourner de, revenir

avOpwnog , avOpmdnov (0) () ': 'homme

avteQopuém , @ : + D : étre a I’ancre en face de, étre mouillé en face de

amaipw : (aor amijpa ) : intr. partir

amépyopar *: ( dmehedoopar , amfjibov , dnediivda ) : s’en aller

and + G ': I a partir de, issu de, qui provient de, au sortir de, hors de, de; 2 en se séparant de,
en s’¢loignant de, loin de, de ; 3 aux dépens de;

oA ' (amoA® , dndAeco , arolmdAeka ) : faire périr, anéantir, causer la perte de
apx , apxfic () ': @) le commandement; b) la magistrature, la charge

atdktog : sans respecter les postes de combat, sans discipline

dte + participe : étant donné que

aOTov , vtV , aOTo ': pr de rappel (lui, le, elle, la... eux, elles, les...) ; il (avec un verbe a la
3°" personne)

avtdg , M, 0 ': I apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet )
(moi-méme, toi-méme, lui-méme ...); 2 il, lui, elle (pr. de rappel) ;

Bapbapoc , Bapbapov (0) ': le barbare (= le non-grec)

Bow , P1d (inf pr Prodv) *: vivre

Bioavon , ng () : Bisanthe , ville située sur la cote N (Thrace) de I’Hellespont ;
Boviopa , BovAicouat , 60VARONV , BeBovAnuot ': vouloir

il , viig () ': la terre
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yiyvopou / yivopor ' (koiné et ionien), yeviicopat , &yevounv , yéyova / yeyévnuon (part pft
attique : yeyovadg ; inf aor yevéoOar; part. aor.: yevopevoc , m, ov;)': I devenir, se
transformer en ; 2 étre, se trouver (notamment a [’aoriste ou au pft);

8¢ (employé seul) ': 1 et, d’autre part, or ; 2 mais ; 3 alors

deldw , deloopar , Edetoa , 0edia / dédoka (part pft 0ed0IKAOGS , dEO0KOTOG ; part aor dEIGAG ,
dewoavtoc ; inf pft : dediévan ;) ': craindre, redouter, avoir peur de; pfi dédoika: j’ai peur, je
crains ; un + subj : craindre que

M (souligne le mot aprés lequel il se place) ': certes, donc (souvent a valeur ironique) ;
dfjuog , dpov (0) ': I le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique); 2
I’assemblée du peuple ;

dwomelpwm : disperser

dpBeipw , 0109p0ep®d , d1épBepa , diépBapka ( pl que pft P ; drepbapuny ; part pft P
SiepOapuévog ) ': gater

d18Gokm , S18GEW , £3idaca , dedidorya ': (impft £didackov ) : enseigner, expliquer

dmuepev : passer la journée

dvvapon , Suvicopat , EduviOny , dedvovnuar !

: pouvoir, avoir du pouvoir, avoir du crédit, étre
puissant;

gantdv / avtdv , Eavtod / ovtod i pr. réfléchi 3°™ p. (noter [’esprit rude) : lui-méme, elle-

méme, soi-méme;

8yyoc *: adv : aupres, tout pres;

gyxarém , @ % (impft dvekdhovv ) : reprocher

806Mm / 06w ': (f. é0eMow ; aor. 1OéANnoa ) : vouloir, désirer ;

eibiopévoc , m, ov % + inf': habitué a ;

gl ' étre (impft : 0 (v ), NoOa , |V, NuUev , Nt , Noav ; inf pr eivar, inf futur : Ececdon ;
part pr &v , vtog , ovco. , obong , 8v , 8vtog ) ; éott : il y a (Boti en téte de phrase = souvent
ilya) ;

gic + A ': dans, vers, a (avec mvr)

glwbo *: (pl que pft €idBewv ) : avoir coutume, avoir I’habitude de

gk /€€ + G ': I hors de, a partir de ; 2 sous I’effet de, par, au moyen de ;

gkel % 1a, la-bas (oi kel : hellénisme : les gens de 1a-bas) ;

gkeivog / keivog , éxetvy, 0 s pr celui-1a, celle-13, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette (désigne au
thédtre et dans les proces ce qui est loin, ou illustre), ce fameux ;

"EAAnv , nvog (0) : le Gree ( D pl "EXinow )

év + D ': dans (sans chgt de lieu), dans la région de, en
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gvdeicvopon (impft évedeucviuny ) *: montrer, manifester ;
EVIPLEA® , @ : se moquer de (+D)

énei ': conj : 1 quand, lorsque ; 2 comme;

éni + G ': sur, devant, contre ;

gmmAéom : + D : naviguer contre, attaquer par mer

Emitaypo , émrdyparog (t6) : ordre, injonction, commandement

2., utile, indispensable ; / t& émideia , émndeiov % le nécessaire, les

Emmdelog , a, ov
vivres, les provisions ;

étaipa , ag (1) : courtisane, prostituée

&tepoc , o, ov ': autre

gpopuém , @ : étre mouillé en face de, étre a I’ancre en face de (en part. pour bloquer ou
surveiller une ville ou un port)

&x0pdc , &, 6v ': ennemi (privé, particulier)

&y ( impft etyov , futur € / oynow , aor. Esyov , pft. Eoymxa inf. aor. oygiv ) ' : tr. tenir,
avoir, posséder ;

f ': employé seul : ou, ou bien, ou plus exactement, ou alors;

quépa , ac (M) ': le jour , la journée; // expr. : &’ fuépa : au point du jour ;

®pakn, n¢ (1) : la Thrace, région située juste au nord de [’Hellespont ;

Opads , Opakoc (0) : (D pl Opaéiv ) : le Thrace

OpacHoovrog , OpacvPovrov (0) : Thrasybule, général athénien pendant la guerre du
Péloponnese, lutta aux cotés d’Alcibiade ; rétablit la démocratie a Athénes en chassant les
Trente, en 403 av. J.C.

Opacwv , Opacwvoc (0) : Thrason , nom d’ homme

idlg , adv *: a titre privé, séparément, pour mes (tes,ses ...) affaires personnelles, pour son
propre compte

inmog , ov (0) % le cheval

Tovig , Tavidog ( D pl Taview) : d’lonie , Ionienne

kai ': et, méme, aussi ;

Kakovola , o¢ (1) : mauvaise disposition d’esprit pour, hostilité¢, animosité

Kok®¢ ': mal (adv.) , a tort;

Kotackevdlom % (aor xateokedOow, inf aor Kataokevdoal ) : construire, faire construire
KOTAoKELN , KoTaokevhg (1)) : la construction, la fabrication

Katappovém , @ % + G ou A : mépriser, négliger

Kataguyn , kotaeuyig (1) : le refuge
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Katnyopéw , @ ': parler contre, accuser

Aappave ' (Aqyopat , EdaBov , iAnea ; inf. aor. : MBIV ; part aor Jabav , Aabovrog ;) : 1
prendre; trouver; 2 recevoir ;

Abdpyoxog , ov (1) : Lampsaque, ville située sur la rive S de [’Hellesopont, un peu au NW
d’Abydos, en face de Sestos

Myo 15 (8pd / MEw, elmov / Ehela , slpnka ; inf aor sineiv ) : I parler, raconte ; // expr.
Aéyewv mpdc + A : dire a, s’adresser a ; 2 colporter ;

Avcovdpog , Avcavdpov (0) : Lysandros / Lysandre, général spartiate

': neutre adv : grandement, beaucoup, fort, puissamment, trés ; cpr peilov ; sup

péya
HéyloToV ;

uéyog , peyon , péya (G peydrov , ng, ov) ': grand, important ;

uebvokopat (aor passif €nedbobny ) : s’enivrer, étre ivre

Mévavdpog , Mevavdpov (0) : Ménandros / Ménandre

un (négation subjective) ': ne...pas ;

woéw , @ ': hair, détester; éprouver de la haine ;

povapykog , 1, 6v : soumis au pouvoir d’un seul ; monarchique ;

vavloyém , @ : étre a I’ancre, étre ancré

vadg /vnde () i (Tv vadv , Thg vedg , TH vni ; ai vijeg , Tag vadg , T@V vedV , Toig Voot ) :
le vaisseau, le bateau, le navire

vauTIKOV , oD (10) : 1 la flotte ; 2 les marins de la flotte, les marins ;

VauTIKOG , 1], 6V *: de marins, de matelots

Eévoc, ov (0) ': le soldat étranger, le mercenaire ;

0,M,10 " 11le,la (article) ; 2 6 pév (0 pév) ...6 84 (66¢/63") ... ": I'un... lautre... ; 30+ G :
indique la filiation (fils de ...) ou [’appartenance ; 4 6 8¢ (0 8" ) : lui, il (mise en relief) , mais
lui;

OMiyoc ,m, ov ': peu, un peu de, petit ; // expr. : 51 dOAiyov : a peu de distance ;

3: en un méme lieu ; ensemble ;

opod
omiow : en arriére;

dmot *

2adv. rel de lieu : ou, 1a ou (mvt), partout ou

mwg + subj ': pour que, afin que, pour ;

opyn , opyiic (M) *: la colére

opuém , ® : etre a ’ancre, mouiller, étre au mouillage

6c,1,6(Gob, N, 00) ' prrelatif : qui, que, quoi, dont etc.; lequel ; // employé en téte de

phrase, peut avoir valeur d’un relatif de liaison (lien logique + démonstratif) ;
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btav ': = Ote + &v : quand (éventualité ou répétition dans le passé), chaque fois que, toutes

les fois que

dtiou & 1 ' que (complétif ; indique un fait, un énoncé dont on ne doute pas);
oV , 00K , 00y , oVYi (négation objective) ': ne ... pas ;

o0d¢ ': et ne pas, et ne pas non plus; derriére une négation : ni; (élidé 008’ )

!+ en sens inverse, en arriére, en sens contraire;

mhAv
novtdract (v) *: tout a fait, complétement

nopd + D ': auprés de

nopadidou (futur mapadvon , impf mnoapedidovv; aor 3™ p pl: mapédoxav; inf. aor.
nopadodvat ; part pr mapadidovg ) ' transmettre, livrer, remettre;

nopéym o (impft mopsiyov ; inf f mapéew ; aor mapéoyov ; inf aor mopacysiv : part. aor.
Tapoacy®v ) : procurer, fournir, donner

napo&Ohve ( part aor mapo&Hvog ) : exciter, irriter

no¢ , mhioa , ©hv ( G mavtog , mhong , mhvtog ) ': chaque, tout; wag placé devant article : tout
entier ;

notpic , matpidog (1)) ': la patrie

neifopan ' (meOoopar , &neicOn , néneiopon ; part pft P : meioBeic, neicbévtog ) : étre
persuadé, se laisser persuader

nepi + A ': autour de, aux environs de, a ; / hellénisme : oi mepi + A : ceux de I’entourage

de ...

neplopdm , @ % (aor nepigidov ) : 1 regarder avec indifférence, laisser faire ; 2 + A et part a
[’A : laisser qqn + inf;

mepuTAE® : naviguer alentour, voguer

mAovbopat , duat : s’en aller de coté et d’autre, errer, vagabonder ;

o , Tow® '; faire

nolepém , @ ': (impft émolépovy ) : faire la guerre a (+ D)

noAéuiog , modepiov (0) ': I’ennemi

oMG , g (1) ': la ville

TOADG , TOAMY], TOAD ' (G moAkoD , TOAAfiG , TOALOD ) : nombreux, beaucoup de; grand,
abondant ;

moppwbev : au loin, de loin

oT0G , 0L (0) : la beuverie

npdypa , Tpaypatog (t6) ': I I'action accomplie, I’entreprise ; 2 I’affaire ; pluriel : T4

npaypoza ,0v ': les affaires, la situation ;
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npoKkoAéopaL , odpat % provoquer

npdg + A" 1 vers ;a; contre ; 2 al’égard de ; 3 en répondant 4, en fonction de, d’aprés,
selon ;

TpocerabvVe : ( part aor mpocerdoag ) : s’approcher

Tpocowém , ® : habiter aupres de

movOavouor ' ( revoopat , EmvOOuUNV , Témuouo ; part aor TvBduevoc ) : apprendre,
apprendre ggch (A) de gqn (G), entendre dire

Xnotog , o (1) : Sestos, ville située sur la cote S de la Chersonnese de Thrace, face a Abydos
et Lampsaque

owonn , g (M) : le silence ; / cwoni] : adv : en silence

onepporoyia , ag (1) : bouffonnerie, plaisanterie de gueux, mauvaise plaisanterie

oTOMOG , oV (0) : la flotte

otpatnyia , ag (1) : commandement de 1’armée, charge de stratége

otpatnydc, od (0) ': le général ; le stratége (magistrature) ;

otpatdnedov , ov (10) *: le camp ; ’armée;

ouvayo *: (impft cuvijyov, f GUVAED , aor GUVAYOYOV , pft GUVRYA. ; part aor GUVOYOY®OV ,
ocuvayaydvog ;) : convoquer ; rassembler, réunir ;

ooveyt 1 % (part pr: covdv , covovtog ;) : + D : I étre avec, fréquenter; 2 avoir des rapports
intimes, entretenir des relations sexuelles ;

1elY0¢ , Telyovg (10) *: la muraille, I’enceinte fortifiée, le rempart

¢, ©g, Tt G Twvog / tov i (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; certain ; // pr.
quelqu’un, quelque chose, on ;

tote !

: alors, a ce moment ;

Tvdevg , Tuoéwg (0) : Tydée

onapyo (impft Omfpyov ; aor. vmipEa ; inf aor YmapEon ) ': + D : étre a la disposition de,
appartenir a ;

ypnuota ,ov (td) : les richesses, I’argent ;

ypnuatiCopan : gagner de 1’argent, s’enrichir

yopiov, ov (10) % I la contrée, la région; 2 la place, ’endroit ;

&G + participe ou + adj. ': 1 en tant que, comme; 2 dans I’idée que; avec la pensée que; 3
parce que ;

®¢ + vb conjugué (conjonction)' : que (complétif derriére un verbe déclaratif; nuance

subjective)
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VYocabulaire fréquentiel :

Fréquence 1 :
aipéopon ,odpon ': (aipiocopon , eiouny — 3éme p pl €ihovto -, fipnuon ) : choisir, élire
GALé ': mais, au contraire, bien au contraire ; ( élidé : GAL")
duo ' en méme temps, a la fois, ensemble, simultanément ; / élidé en du’ ;
avOpwnog , avOpmdnov (0) () ': ’homme
and + G ': I a partir de, issu de, qui provient de, au sortir de, hors de, de; 2 en se séparant de,
en s’¢loignant de, loin de, de ; 3 aux dépens de;
oA ' (moA® , dndAeco , arolmdieka ) : faire périr, anéantir, causer la perte de
apyn , apxic (1) ': @) le commandement; b) la magistrature, la charge
avtdv , ativ , avtd ' pr de rappel (lui, le, elle, la... eux, elles, les...) ; il (avec un verbe a la
3°" personne)
avtog , M, 0 ': I apposé au sujet : -méme, notamment en position de sujet ou apposé au sujet )
(moi-méme, toi-méme, lui-méme ...); 2 il, lui, elle (pr. de rappel) ;
Bapbapog , Bapdapov (0) ': le barbare (= le non-grec)
Bovropar , BovAncopat , §60VARONV , BebovAnuar ' vouloir
Yl , viig () ': la terre
yiyvouar / yivouou ' (koiné et ionien), yeviicopar , £yevouny , yéyova / yeyévnuon (part pft
attique : yeyovadg ; inf aor yevésOar; part. aor.: yevopevoc , m, ov;)': I devenir, se
transformer en ; 2 étre, se trouver (notamment a [’aoriste ou au pft);
8¢ (employé seul) : 1 et, d’autre part, or ; 2 mais ; 3 alors
deidw , dsioopan , Edetoa , dedia / dédowka (part pft dedOKAOS , 000KOTOC ; part aor dE1GAG ,
dewoavtoc ; inf pft : dediévan ;) ': craindre, redouter, avoir peur de; pfi dédoika: j’ai peur, je
crains ; pun + subj : craindre que
81 (souligne le mot apreés lequel il se place) ': certes, donc (souvent a valeur ironique) ;
dfjuog , dnuov (0) ': 1 le peuple (class. : considéré comme un ensemble politique); 2
I’assemblée du peuple ;
dpBeipw , 0109p0ep®d , d1épOepa , diépBapka ( pl que pft P ; drepbapuny ; part pft P
SiepOapuévog ) ': gater
d18Gokm , S18GEW , £3idaca , dedidorya ': (impft £didackov ) : enseigner, expliquer

SdHvapar , duvipoopat , Edvviony , Sedbvnuat

: pouvoir, avoir du pouvoir, avoir du crédit, étre
puissant;

gantdv / avtov , eavtod / avtod 't pr. réfléchi 3°™ p. (noter [’esprit rude) : lui-méme, elle-

méme, soi-méme;
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80éhw / 08Am ': (f. 80eMicw ; aor. nOéANGa ) : vouloir, désirer ;

i ' étre (impft : q (v ), RoOa, |V , NUeV , Nt , Roav ; inf pr sivar, inf futur : Ececbo ;
part pr &v , vtog , odoa. , ovong , dv , dviog ) ; éott : il y a (Boti en téte de phrase = souvent :
ilya) ;

gic + A ': dans, vers, a (avec mvr)

gk / 8& + G ': I hors de, a partir de ; 2 sous I’effet de, par, au moyen de ;

gkeivog / keivog , éxetvy, 0 s pr celui-1a, celle-13, cela ; lui, elle ; / adj ce, cette (désigne au
thédtre et dans les proces ce qui est loin, ou illustre), ce fameux ;

gv+ D ': dans (sans chgt de lieu), dans la région de, en

énei ': conj : 1 quand, lorsque ; 2 comme;

éni + G ': sur, devant, contre ;

gtepog , a, ov ': autre

&x0pdc , &, 6v ': ennemi (privé, particulier)

&y ( impft etyov , futur € / oynow , aor. Esyov , pft. Eoymxa inf. aor. oygiv ) ' : tr. tenir,
avoir, posséder ;

f ': employé seul : ou, ou bien, ou plus exactement, ou alors;

quépa , ac (M) ': le jour , la journée; // expr. : &’ fuépa : au point du jour ;

kai ': et, méme, aussi ;

Kok®¢ ': mal (adv.) , a tort;

katnyopéw , @ ': parler contre, accuser

hapfave ' (Myopot , EdaBov , einea ; inf aor. : MBELY ; part aor Aabdv , Aabdvrog ;) : 1
prendre; trouver; 2 recevoir ;

Myo 11 (8pd / MEw, elmov / EleEa , elpnka ; inf aor eineiv ) : 1 parler, raconte ; // expr.
Aéyewv mpdc + A : dire a, s’adresser a ; 2 colporter ;

': neutre adv : grandement, beaucoup, fort, puissamment, trés ; cpr peilov ; sup

péya
HéyloToV ;

uéyog , peyon , péya (G peydrov , ng, ov) ': grand, important ;

ur (négation subjective) ': ne...pas ;

woém , ® ' hair, détester; éprouver de la haine ;

vadg /vndg () i (Tv vadv , Thg vedg , TH vni ; ai vijeg , Tag vadg , T@V ve®dV , Toig Voot ) :
le vaisseau, le bateau, le navire

Eévog, ov (0) ': le soldat étranger, le mercenaire ;
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3 ¢

0,1M,10 " 1le,la (article) ; 2 6 pév (6 pév) .6 8¢ (6 66/ 68 ) ... ': I'un... lautre... ; 36+ G :
indique la filiation (fils de ...) ou ’appartenance ; 4 6 8¢ (0 8" ) : lui, il (mise en relief) , mais
lui;

OAiyog , m, ov ' peu, un peu de, petit ; // expr. : 3t dAiyov : a peu de distance ;

dmag + subj ': pour que, afin que, pour ;

6¢,%,06(Gov,Ng o0) ' prrelatif: qui, que, quoi, dont etc.; lequel ; // employé en téte de
phrase, peut avoir valeur d 'un relatif de liaison (lien logique + démonstratif) ;

btav 1 = 8te + &v : quand (éventualité ou répétition dans le passé), chaque fois que, toutes
les fois que

6tiou & T ' que (complétif ; indique un fait, un énoncé dont on ne doute pas);

oV , o0k , o0y , o0yi (négation objective) ' ne ... pas ;

o0dé ': et ne pas, et ne pas non plus; derriere une négation : ni; (élidé 003’ )

I en sens inverse, en arriére, en sens contraire;

TOALY
nopd + D ': auprés de

nopadidom (futur mapaddown , impf moapedidovv; aor 3™ p pl: mapédoxav; inf. aor.
noapadodvar ; part pr apadidode ) ' transmettre, livrer, remettre;

nopéyo i (impft mapeiyov ; inf f mapéew ; aor mapéoyov ; inf aor mapacyelv : part. aor.
mopacyV ) : procurer, fournir, donner

no¢ , mhioa , ©hv ( G mavtog , mhong , mhvtog ) ': chaque, tout; wag placé devant I'article : tout
entier ;

notpic , matpidog (1)) ': la patrie

neiBouon ' (me0foopa , EneicOn , méneiouon ; part pft P : meioBeic, neioévtoc ) @ étre
persuadé, se laisser persuader

nepi + A ': autour de, aux environs de, a ; / hellénisme : ol mepi + A : ceux de ’entourage

de ...

oo , Tow®d ': faire

nolepém , @ ': (impft émolépovy ) : faire la guerre a (+ D)

TOAEMOC , ToAgpiov (6) ': Iennemi

oMG , e (1) ': la ville

ToAOG , TOAA, oA ': (G oo , TOAATiG , TOALOD ) : nombreux, beaucoup de; grand,
abondant ;

npdyua , Tpaypatog (t6) ': I I'action accomplie, I’entreprise ; 2 I’affaire ; pluriel : T4

npayuato ,ov ': les affaires, la situation ;
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npodg + A i I vers ; a; contre ; 2 a1’égard de ; 3 en répondant 4, en fonction de, d’aprés,
selon ;
movOavouo ' ( revsopat , MOV , Témuouo ; part aor TvBduevoc ) : apprendre,
apprendre gqch (A) de qqn (G), entendre dire
otpatnyoc , od (0) ': le général ; le stratége (magistrature) ;
T, 11, 1 G Twvog / tov i (jamais accentué) adj. indéfini quelque, un, une ; certain ; // pr.
quelqu’un, quelque chose, on ;
t6te ': alors, 4 ce moment ;
onapyo (impft Omfpyov ; aor. vmipEa ; inf aor YmapEon ) ': + D : étre a la disposition de,
appartenir a ;
&G + participe ou + adj. ': 1 en tant que, comme; 2 dans I’idée que; avec la pensée que; 3
parce que ;
®¢ + vb conjugué (conjonction)' : que (complétif derriére un verbe déclaratif; nuance
subjective)
Fréquence 2 :
ahickopon *: ((GAdoopat , EGAmV , EGAmK ; part aor : GAGOV , GAOVTOG ) : étre pris;
aueréw , @ *: (aor Nuéinoa ) : laisser tomber, ne pas se soucier de
amépyopar %: ( dmehedoopar , amfjibov , dmediivda ) : s’en aller
&yy0c % adv : auprés, tout pres;
gyxarém , @ % ( impft évekdhovv ) : reprocher
gibiouévoc , n, ov %: + inf: habitué a ;
2

éxel *: 14, la-bas (oi éxel : hellénisme : les gens de l1a-bas) ;

gmtidetog , a, ov ?

, utile, indispensable ; / t& dmtidetn , dmndeiwv *: le nécessaire, les
vivres, les provisions ;

idlg , adv % a titre privé, séparément, pour mes (tes,ses ...) affaires personnelles, pour son
propre compte

innog , ov (0) *: le cheval

Kataokevdlm *: (aor KaTesKELUGH, inf aor KoTackKevdoat ) : construire, faire construire
Katappovém , @ % + G ou A : mépriser, négliger

opyY , Opyfic (M) % la colére

nePopaw , & % ((aor mepigidov ) : I regarder avec indifférence, laisser faire ; 2 + A et part a
[’4 : laisser qqn + inf’;

npoKkoAéopaL , odpat % provoquer
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ooveyt 1 % (part pr: covdv , covovtog ;) : + D : I étre avec, fréquenter; 2 avoir des rapports
intimes, entretenir des relations sexuelles ;
1el)0G , Teiyovg (t0) *: la muraille, ’enceinte fortifiée, le rempart
ypruato ,ov (td) *: les richesses, I’argent ;
yopiov, ov (10) % I la contrée, la région; 2 la place, ’endroit ;
Fréquence 3 :
adeto, adeiog (1) *: 1 absence de crainte, sécurité ; / én” ddeiag : en sécurité ; 2 liberté de (de
faire ce que [’on veut) ;
Bow , P1&d (inf pr Prodv) *: vivre
gvdeicvopon (impft évedeucvduny ) *: montrer, manifester ;

3: en un méme lieu ; ensemble ;

opod
novtanact (v) : tout a fait, complétement
ovvayw *: (impft cuvijyov, f GUVAED , aor GUVYOYOV , pft GUVRYA ; part aor GUVOYOY®OV ,
ocuvayaydvog ;) : convoquer ; rassembler, réunir ;

Fréquence 4 :
glwbo *: (pl que pft eiobewv ) : avoir coutume, avoir I’habitude de

4 14 4 4. .
vouTikog , M, 6v *: de marins, de matelots

*adv. rel de lieu : ou, 13 ou (mvt), partout ou

dmot
Ne pas apprendre :

abacilevtog , o¢, ov : qui n’a pas de roi

ABLONVOC , 1, ov : d’Abydos ( ville juste au sud de [’entrée étroite de [’Hellespont, face a

Sestos)

Adeipavtog , ov (0) : Adimantos / Adimante

AbBfjvar , ABnvav (ai) : Athénes (A Adnvag )

ABnvaiog, a, ov : adj et nom : Athénien

Aiyog motapoi : Aegos-Potamoi ; fleuves et ville de Chersonnese de Thrace ;

akoAootaivm : s’abandonner a la licence, se livrer a la débauche

aAipevog , oG, ov : sans port ;

AACPLaong , ov (0) : (V Akkipradn ) Alcibiade (450-404, neveu de Péricles, était de la

famille des Alcméonides;, homme politique et stratege athénien, souvent chef du parti

démocratique; disciple de Socrate)

apeldg : de facon négligente, avec négligence, sans soin ;

avaotpépm (aor. dvéotpeyoa ) : s’en retourner de, revenir
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avtepopuém , @ : + D : étre a ’ancre en face de, étre mouillé en face de

amaipw : (aor dmipa.) : intr. partir

atdktog : sans respecter les postes de combat, sans discipline

dite + participe : étant donné que

BioavOn , g () : Bisanthe , ville située sur la cote N (Thrace) de I’Hellespont ;
dwomeipw : disperser

dmuepev : passer la journée

"EAMV , mvog (0) : le Grec ( D pl "EAincw )

EVIPLEA® , @ : se moquer de (+D)

gmmAéo : + D : naviguer contre, attaquer par mer

Emitaypo , émrdyparog (t6) : ordre, injonction, commandement

étaipa , ag (1) : courtisane, prostituée

gpopuém , @ : etre mouillé en face de, étre a I’ancre en face de (en part. pour bloquer ou
surveiller une ville ou un port)

®pakn, n¢ () : la Thrace, région située juste au nord de [’Hellespont ;

Opas& , Opaxdc (0) : (D pl/ Opgéiv ) : le Thrace

®pacvbovrog , OpacvPovrov (0) : Thrasybule, général athénien pendant la guerre du
Péloponnese, lutta aux cotés d’Alcibiade ; rétablit la démocratie a Athenes en chassant les
Trente, en 403 av. J.C.

Opacwv , Opacwvog (0) : Thrason , nom d’homme

Tovig , Taovidog ( D p! Twviow) : d’lonie , lonienne

Kakdvolwa , og (1)) : mauvaise disposition d’esprit pour, hostilité, animosité

Kataokevn , kotaokevig (1)) : la construction, la fabrication

Kataguyn , kotaeuyis (1) : le refuge

20

Adpyaxog , ov (1) : Lampsaque, ville située sur la rive S de [’Hellesopont, un peu au NW

d’Abydos, en face de Sestos

Avcavdpog , Avadvdpov (0) : Lysandros / Lysandre, général spartiate
uebvokopar (aor passif €nedbcobny ) : s’enivrer, étre ivre

Mévavdpog , Mevavdpov (0) : Ménandros / Ménandre

povapykog , 1, 6v : soumis au pouvoir d’un seul ; monarchique ;
vavhoyém , @ : étre a I’ancre, étre ancré

vauTIKOV , oD (10) : 1 la flotte ; 2 les marins de la flotte, les marins ;
omiow : en arriere;

opuém , @ : étre a I’ancre, mouiller, étre au mouillage
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napo&Ohve ( part aor mapo&hvog ) : exciter, irriter

mepumAE® : naviguer alentour, voguer

mhavaopot , duon : s’en aller de coté et d’autre, errer, vagabonder ;

noppwbev : au loin, de loin

n6t0G , oL (0) : la beuverie

npocehaOVe : ( part aor mpocerdoag ) : s’approcher

TPOGOIKED , @ : habiter aupres de

Xnotog , o (1) : Sestos, ville située sur la cote S de la Chersonnese de Thrace, face a Abydos
et Lampsaque

owonn , g (M) : le silence ; / cwoni] : adv : en silence

onepporoyia , ag (1) : bouffonnerie, plaisanterie de gueux, mauvaise plaisanterie
oTOMOG , oV (0) : la flotte

otpatnyia , ag (1) : commandement de 1’armée, charge de stratége

otpatdnedov , ov (1) *: le camp ; I’armée;

Tvdevg , Tuoéwe (0) : Tydée

ypnuatiCopan : gagner de 1’argent, s’enrichir

Comparaison de traductions :

Kal T00¢ kel mapolvvag Eleye TPog Tov ofjuov, s Alkifioons diépbapke Ta mpayuoto Kai
TAGS VODG ATOLMDIEKEY, EVIPOYPDY T dpyi] Kol TAPaoldoDs THY oTpaTnyioy avipomols éx
TOTWY KOl VOUTIKI]S CTEPUOLOYIAS OVVAUEVOLS Trap' avTd uéyIeTOoV

R. Flaceliere et E.Chambry, Les Belles Lettres ed. , Paris, 1964 :

Pour exciter le peuple, il déclara dans I’assemblée qu’Alcibiade avait gaté les affaires et perdu
la flotte, parce que, négligeant ses devoirs de chef, il abandonnait le commandement aux
mains d’hommes devenus tres influents auprés de lui par leur ivrognerie et leurs
bouffonneries de matelots ;

A. Pierron, revue par F.Frazier, GF Flammarion, 1995 :

(... Thrasybule ... partit ’accuser a Athenes ) et exciter les gens de la-bas contre lui. Il déclara
devant le peuple que c’était Alcibiade qui avait ruiné la situation et perdu les vaisseaux en
prenant a la l1égere ses devoirs de chef et en livrant le commandement a des hommes que
signalaient aupres de lui leurs beuveries et leurs grasse plaisanteries

M.-P. Loicq-Berger Liége loicq-berger@skynet.be :

Et 1, excitant les gens, il disait au peuple qu'Alcibiade avait ruiné les affaires et perdu ses

vaisseaux parce qu'il se moquait bien de sa responsabilité de chef et livrait le commandement


mailto:loicq-berger@skynet.be
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militaire a des hommes qui, au sortir de beuveries et de grossieres farces de marins, prenaient

sur lui un immense pouvoir ;



